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PROFESORIUS PETRAS AVIZONIS - TERMINOLOGAS

Petras Avizonis (1875-1939) — Zymiausias XX a. pradzios lietuviy
oftalmologas. Be tiesioginio gydytojo, mokslininko ir praktiko, dar-
bo jis aktyviai prisidejo prie bendrinés lietuviy kalbos ktrimo ir nor-
minimo. P. AviZonis jauté pareiga rupintis gimtosios kalbos reika-
lais. Jis kure lietuviSkus medicinos terminus, dalyvavo Terminologi-
jos komisijos darbe, priklausé Lietuviy kalbos draugijai (1), pats ro-
de taisyklingos lietuviy kalbos pavyzdi.

I lietuviy kalbos istorija prof. P. Avizonis pateko kaip: 1) nedide-
les lietuviSkos lietuviy kalbos gramatikos (,,Lietuviska gramatikelé“,
1899. 64 p.) sudarytojas; 2) lietuvisky medicinos terminy karéjas; 3)
pirmojo pasaulines vertes lietuviSko akiy ligy vadovelio (,,Akiy ligy
vadovas®, 1939. 815 p., 1241 pav.) autorius. Siuos darbus P. Avizonis
dirbo nuolat jausdamas draugiSka bendrinés lietuviy kalbos tévo
J. Jablonskio ir lietuviy kalbos puoselétojo J. Bal¢ikonio parama.
P. Avizonis, be atsakingo mediko darbo, nuolat rapinosi bendrinés
lietuviy kalbos jtvirtinimu, kalbos kulttros kelimu, domeéjosi kalbos
mokslo naujovémis. Jis pats gerai mokejo gimtaja kalba ir rodé tai-
syklingos lietuviy kalbos pavyzdi savo rastais. Tai pripazino ir jo ko-
legos. Dr. K. Grinius, 1922 m. populiarindamas medicinos ir higie-
nos zinias, paskelbé lietuvisky medicinos knygy sarasa. Sio sarao
,»Akiy ligy“ skiltyje buvo paminétos Sios trys P. Avizonio knygelés:
1. Dr-as P. Avizonis. Trachoma. Vilnius, 1909. 8 p.; 2. Dr-as P. Avizo-
nis. Aklumas ir trachoma Lietuvoje. Vilnius, 1912. 12 p.; 3. Dr-as
P. Avizonis. Kova su trachoma. Raseiniai, 1920. 11 p., o po jomis
prideta K. Griniaus pastaba: ,,Visi d-ro P. Avizonio spaudiniai ai$-
kiai ir rimtai paraSyti“. O, pavyzdZziui, prie dr. A. L. Grai¢itno kny-
geleés ,,UzZkreciamyjy-limpamujy ligy plétojimo biidai ir kova su jo-
mis“ (Wilkes-Barre. 1912 m. 27 p.) buvo tokia K. Griniaus nuoroda:
,kalba sunkoka® (3).

1920 m. buvo pradetas leisti lietuviskas zurnalas ,,Medicina“. Pir-
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masis jo redaktorius buvo dr. J. Staugaitis. Zurnale originalius straips-
nius, referatus ir ataskaitas spausdino Zymiausi to meto medikai prof.
P. Avizonis, dr. J. Brundza, dr. K. Grinius, dr. V. Kairiukstis, doc. V.
Kuzma, prof. V. LaSas, doc. P. Mazylis, dr. M. Nasvytis, dr. J. Stau-
gaitis, dr. V. Tuméniené, dr. J. Zemgulys ir daug kity. Cia skelbti P.
Avizonio straipsniai yra svarbus lietuviy medicinos terminologijos
raidai pazinti.

Daznai P. Avizonis reiSke nepasitenkinimg bloga lietuvisky rasty
ir tautos Sviesuomenes kalba. 1922 m. ,,Medicinos® zurnalo Nr. 3 P.
Avizonis paskelbe straipsnij ,, Valstybiniy egzaminy gydytojo laipsniui
pragramos reikalu®“. Ten jis sakosi ne savo specialybés dalyky pro-
gramose taises tik kalba: ,,Rengdamas programg stengiaus pateikti
kuo daugiau zmonisky terminy. Siuo atzvilgiu be galo daug padéjo J.
Jablonskis, kuriam ¢ia tariu Sirdingg acit. Visi terminai peréjo per jo
kritika“. Kai kurioms medicinos sagvokoms P. Avizonis siiilé net po
keleta terminu, pvz.: kraujo tekamieji indai, kraujotekiniai indai ir krau-
jagysles, maisto virskinamumas ir virSkumas; svetidaikciai ir svetikii-
niai. Toliau P. AviZonis paaiSkina, kad margoji siltiné ir atokritiné Silti-
né yra zmoniy sodieciy sugalvoti Zodziai, pirmasis — suvalkietés nuo
Sakiq, antrasis — kupiSkeno kareivio. Tegul Sie terminai, J. Jablons-
kio patarimu, konkuruojg su gydytojy pramanytais ir uzsilieka vieni
ar kiti. Be to, P. AviZonis §iame straipsnyje sitlo vartoti medicinos
termina venerinés ligos, o ne Veneros ligos, nes Venera buvusi ,,grynai
sveika deive®. Teisininky vartojamo termino suzZalojimai vietoje J. Jab-
lonskis patare vartoti termina pakenkimai. Medicinos terminas @mi-
né liga yra siulomas vartoti del to, kad gali istikti staigi mirtis dél
iminés ligos. Cia pat P. AviZonis primena, kad inteligentai kalbeda-
mi ir raSydami daug nesagmoniy pasako, o jei kuris nors zodis yra
placiai vartojamas, tai dar ne argumentas, kad tas zodis yra geras.
Kartu profesorius pritaria J. Jablonskio sitlymui keisti kai kuriuos
,nezmoniSkai nukaltus“ ir mediky kalboje prigijusius terminus (4).

Lietuvos universiteto taryba, kuriai priklausé ir prof. P. Avizonis,
1923 m. kovo 18 d. nutare reikalauti i$ stojanciyjy i Lietuvos univer-
siteta klausytoju moketi lietuviy kalba. Ji nurode, kad baigusieji vi-
durines mokyklas ne lietuviy kalba privales laikyti lietuviy kalbos
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egzaming lietuviy mokyklose arba paciame Universitete kalbos eg-
zaminy komisijoje. Komisija pripazins studenta pakankamai mokantj
lietuviy kalba tik tada, jeigu jis laisvai susiSnekes lietuviskai ir atpa-
sakos lietuviSka, komisijos parinktag mokslinj straipsnj (2).

Prof. P. AviZonis buvo reiklus ne tik studenty, bet ir kolegy, Sei-
mos nariy kalbai. Karta, oponuodamas vienam profesoriui, P. Avizo-
nis skaite labai moksliS$kgq pranesSima. Ten jis nurode ne tik moksli-
nius disertacijos trukumus, bet suabejojo ir dél bibliografijos, net kai
kuriy paminety knygy buvimo. Pagaliau jis nurode esancias diserta-
cijoje skyrybos klaidas. Klausinedamas studentus, P. Avizonis reika-
laudavo trumpy ir tiksliy atsakymu. ,,Dr. P. AviZonis ripinosi, kad jo
Seimos nariai kalbéty taisyklingai. ISgirdes ju padaryta klaida, tuoj
pat ja iStaisydavo®, — ir Siandien prisimena marti Angelé Avizoniené.

Kaip gydytojas, P. AviZonis susitikdavo su pacientais iS jvairiy Lie-
tuvos viety. Jis ypa¢ megdavo klausytis jy pasakojimuy apie ligas ir
negalavimus, nes tikedavosi i8girsti naujy Zodziy, posakiy ar termi-
ny. Ypac jam buvo reikalingi akiy ligy terminai. ISgirdes kokj retesnj
ar idomesnj zZodj, P. AviZonis tuoj ji uzZsiraSydavo lapelyje, kaip buvo
mokes J. Jablonskis. Zodzius jis rinko nuo seniau. 1904 m. iSleistoje
Jusky Zodyno antroje dalyje P. AviZzonis buvo paminétas (,,Pabaigos
zodyje®) tarp 22 asmeny, tiesiogiai padéjusiy rengti Zzodyng. Prof.
J. Balcikonis, 1940 m. leisdamas ,,Lietuviy kalbos Zodyna“, tarp 857
Zodziy rinkeéjy taip pat paminejo P. Avizonj, daktarg nuo Pasvalio.

Pats didZiausias P. Avizonio nuopelnas kalbai — riipinimasis lietu-
viSka medicinos terminija. Pirmiausia jam rupejo susidaryti akiy ir
ausy ligy terminus.

Dar 1920 m., dirbdamas Karo sanitarijos zinyboje, P. Avizonis da-
lyvavo Terminologijos komisijos darbe. Jis buvo aktyvus komisijos
narys, uoliai lanke susirinkimus ir turéjo savo nuomoneg kalbos klau-
simais. Prireikus jis konsultuodavosi su J. Jablonskiu ir J. Balciko-
niu. Bet Svietimo ministerija paleido J. Jablonskio vadovaujama Ter-
minologijos komisija, pavesdama jos darba Lietuvos universitetui.
1926 12 29 buvo sudaryta Universiteto Terminologijos komisija, ku-
rioje turéjo dirbti P. Avizonis, S. Salkauskis ir J. Bal¢ikonis. P. Avizo-
nis nesutiko, kad Svietimo ministerija neapgalvotai likvidavo senaja
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komisija ir, suabejojes, ar Universiteto fakultetai bus suinteresuoti
terminologijos tvarkymu bei kurimu, pareiske, kad be J. Jablonskio,
vienintelio Sios srities specialisto, toks darbas apskritai neimanomas.
Deél to 1927 01 06 prof. P. Avizonis atsisaké Terminologijos komisijos
nario pareigy ir tuo suteike J. Jablonskiui bent moraling paramg (5).

1925 m. Kauno medicinos draugijoje dr. J. Staugaitis skaité pra-
nesima apie lietuviSka medicinos terminologija. Ten jis nurode, kad
kity profesijy specialistai tvarko savo srities terminus, tiktai gydyto-
jai to net nepradéje, o terminy stygius jauciamas kasdien. Todél nu-
matyta rinkti terminus i§ medicinos knygy bei laikrasciy ir duoti juos
perziureti Valstybinei terminologijos komisijai. Po to terminus spaus-
dinti ,,Lietuvoje“ bei ,,Medicinoje“ viesai kritikai ir pastaboms. Vé-
liau Valstybiné terminologijos komisija, dar karta apsvarsciusi ter-
minus, juos patvirtins ir paskelbs. Tada P. Avizonis pasiulé sudaryti ir
buvo iSrinkta Medicinos terminy rinkimo komisija. Jos pirmininku
buvo iSrinktas dr. J. Staugaitis, o nariais — dr. J. Brundza, Kauno
medicinos dr-jos atstovas, ir prof. V. Lasas, Medicinos fakulteto at-
stovas. IS Kauno medicinos draugijos lésy buvo skirta 100 lity ma-
zoms kortelems padaryti (6). Véliau buvo iSspausdintas toks Medici-
nos terminologijos komisijos straipsnis ,,Medicinoje*:

»Reikalas turéti savus medicinos terminus seniai jau yra pribren-
des. Turime savo medicinos laikrast], medicinos mokykla, Medici-
nos fakulteta, kur mokoma medicinos lietuviy kalba, o neturime sa-
vy medicinos terminy. Tiesa, ty terminy yra daug, galbit net per
daug, nes, pavyzdziui, viena tik ,,cellula“ turi jy bent keleta — lgstele,
narvelis, akuté, bet tokiy terminy, kurie buty visy pripazinti, visy pri-
imti, turime neperdaug. Taigi reikia pagaliau iSbristi i§ esamo termi-
ny chaoso, atrenkant i§ dabar pasitlyty tinkamesnj ir pagaminti dar
trukstantieji terminai. Todél Terminologijos komisija kreipiasi j vi-
sus Lietuvos gydytojus, prasydama uzsirasinéti jau Zinomus ir naujai
18girstus, ypatingai i§ kaimo zmoniy, medicinos terminus ir siysti juos
Terminologijos komisijai. Terminus geriausia rasyti ant atskiry kor-
teliy kartu su lotyniSku ir, geistina, vokisku pavadinimu, pageidauja-
ma nurodyti, kuriame kraste tas ar kitas terminas girdetas“ (7).

Terminologijos komisija nuosekliai sieke savo tikslo kuo greiciau
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tureti gery medicinos terminy. Todél ,,Medicinos“ Zurnale vis pasi-
rodydavo straipsniy medicinos terminologijos klausimais. 1925 m.
,Medicinos“ Nr. 9-10 buvo i$spausdintas gydytojo i§ Zagarés M. Kup-
revicios straipsnis ,,Lastele ar narvelis?“ Jame raSoma, kad medici-
nos rastuose ,,cellula“ vadinama nevienodai — lgstele ir narveliu. Aku-
té, akele, akyte retai bevartojama. Autorius pagrindzia savo nuomo-
ne ir siulo vartoti tik /gstele, kaip daro Elisonas, Brundza, Matulevi-
¢ius ir kt.

Taigi P. AviZonis, suprates butinybe turéti lietuviSky medicinos
terminy, ima aktyviai darbuotis $ioje srityje. Pirmuosiuose jo straips-
niuose dar pasitaiko tokiy medicinos terminy: ciepai (= skiepai),
gydymo metodZziai (= metodai), kalbamosios gydytojo valandos (= gy-
dytojo darbo valandos), ligonbutis (= ligonine), objektyviné biitis
(= objektyvumas), tuberkulozas (= tuberkuliozé) ir pan. Mazdaug
iki $io amziaus treciojo deSimtmecio pabaigos P. Avizonis savo dar-
buose vartojo daug aplietuvinty tarptautiniy zodzZiy, daugiausia i§
lotyny ir graiky kalby, vis dar nerasdamas jiems lietuviSky medici-
nos atitikmeny, pvz.: akkomodacija, atseparuojama oda, celé, ciliakii-
nis, divergentiski spinduliai, enukleuoti, evisceruoti, fissura, fokusas, iris,
kripta, koloboma, konjunktyva, kornea, presbyopia, refrakcija, retina,
skarifikacija, sklera ir kt. Pavyzdziui, 1924 m. ,Medicinoje“ P. Avizo-
nis rase taip:

Stebeta uzpakalinis ragenos endotelis, Hassal-Henkle karpos
endotelyje, kraujo cirkuliacija pasilikusiuose ragenos stromoje
po parenchimatinio keratito induose, descementinés plévés
rauksles ir plysiai, senilé ragenos degeneracija (gerontoxon), nor-
malio leSiuko diskontinuiteto zonos, uzaugusiyjy leSiuko embrio-
nalés sitlés, pupilinés membranos fiziologiniai likuciai, iridocik-
lity precipitatai, traumatinis stiklakiinio prolapsus | prySaking
kamera ir t.t.

Matydamas tuo metu vykstanti lietuviy kalbos norminimo proce-
s3, P. Avizonis taise ir tobulino savo raStuose vartojamus medicinos
terminus. Jie tol buvo keiciami, kol igijo, autoriaus manymu, tobu-
liausig forma. Pvz.:

akies baltumynas — akies baltymas,
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aukstutinis vokas — virSutinis vokas,

blakstienai — blakstienos,

konjunctiva — konjunktyva — jungiamoji plévé,

prySakinis lapas — prySakiné kamera — prieSakiné kamera,

vyzis — vyziukas — vyzdys.

Jau 1929 m. i8spausdintame straipsnyje ,,Senatviskieji akiy paki-
timai“ randame gery P. Avizonio sukurty medicinos terminy, pvz.:
gyslainé (chorioidea), odena (sclera), ragena (cornea), rainelé (iris),
sniegulés (synchysis scintilans), stiklakiinis (corpus vitrum), Smysu-
liukai (muscae voluntantes), vyzdys (pupilla).

Taciau daugiausia prof. P. Avizonio sukurty medicinos terminy
yra vertingiausiame jo darbe — ,,Akiy ligy vadove“ (toliau — ALV).
Vadovelis skirtas studentams medikams ir gydytojams. ] ji sudeti pro-
fesoriaus viso gyvenimo praktiski patyrimai ir nurodymai. Sio darbo
verté dar ir Siandien didele oftalmologijos ir kalbos mokslams. IS
ALV gerai matyti oftalmologijos ir kity medicinos terminy kitimas ir
vartojimas.

1. Daugiausia ALV vartojama aplietuvinty tarptautiniy medici-
nos terminy. DaZniausiai jie vartojami be paaiSkinimy (a) arba biina
paaiskinti tarptautiniais — lotyny ir graiky kalby — medicinos temi-
nais (b) bei lietuviSkais atitikmenimis (c). Pvz.: a) <...> akiy pusiau-
svyros sugedime duodami decentruoti akiniai vietoje kombinaci-
jos prizmomis (ALV 66); Yra specialiy kriokauteriy (ALV 38); Ty
vaizdy principu remiasi keratoskopija, oftalmometrija, fakomet-
rija (ALV 68); <...> stiklo krastai leukoplastu, kalodiju arba mas-
tizolu prilipdomi prie kaktos, skruosto ir nosies (ALV 39);

b) <...> prasideda epitelio regeneracija (ulcus regressivum)
(ALV 339); kvarcine lempa (ophthalmia electrica) (ALV 15); <...>
akiy susirgimai atsitinka neurastenijoje (asthenopia nervosa) (ALV
17); chirurgine diatermija (electrocoagulatio) (ALV 41);

¢) Akiniai yra prietaisai vaizdy fuzijai (abiakiam regé¢jimui) (ALV
58); Parazitiniai akiy pakenkimai atsitinka ektogenines infekcijos,
uzkrato, budu (ALV 15); Ametropia, trukiaziirumas (ALV 73);
Myopia arba zemazitirumas (ALV 73); Emetropa (tikraziure)
akis (ALV 74); Erozija arba nuobruza (ALV 377).
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2. Siek tiek maziau ALV P. AviZonis vartojo tarptautiniy medici-
nos terminy — dazniausiai lotyny ir graiky kalby Zodziy. Jie buvo
vartojami vadovelio skyriy, poskyriuy, pastraipy, daliy pavadinimams.
Tarptautiniai medicinos terminai ¢ia pavartoti be paaiskinimo (a),
paaiSkinti Kitais tarptautiniais odZiais (b) arba paaiSkinti lietuvis-
kais atitikmenimis (c). Pvz.:

a) A. Keratitis (ALV 335);

B. Traumata cornea (ALV 375);
1. Corpus alienum cornea (ALV 375);
2. Erosio corneae (ALV 377);
3. Vulnus corneae (ALV 378);
4. Combustio corneae (ALV 379);
5. Contusio corneae (ALV 380);
D. Pigmentatio corneae (ALV 385);
E. Dystrophiae corneae (ALV 386);
E Ectasiae corneae (ALV 392);
G. Tumores corneae (ALV 398);
H. Anomaliae congenitae corneae (ALV 399);
A. Nervus opticus (ALV 572);
II. Neuritis nervi optici (ALV 580);
A. Neuritis intraocularis s. papillitis (ALV 580);
B. Pseudoneuritis (ALV 581);
C. Neuritis retrobulbaris (ALV 581);
a. Neuritis retrobulbaris acuta (ALV 582);
b. Neuritis retrobulbaris chronica (ALV 584);

b) Conjuctivitis scrophulosa (phlyctaenulosa) (ALV 303); Ac-
ne rosacea conjunctivae (rosacea-conjunctivitis) (ALV 312); Eryt-
hema exsudativum multiforme (herpes iris conjunctivae) (ALV
313); Suppuratio (ulceratio) (ALV 337); Keratitis tuberculosa (ke-
ratitis interstitialis tuberculosa) (ALV 361); Opacitas corneae zo-
nularis (s. fascicularis) (ALV 391);

¢) Hemeralopia (vitakumas) (ALV 147); Nyctalopia (naktaku-
mas) (ALV 148); Opacitates cicatriceae corneae (randinés rage-
nos drumstys) (ALV 380); Cataracta zonularis s. perinuclearis
(sluoksniuotiné katarakta) (ALV 488); Iris, rainelé (ALV 408).
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Corpus ciliare, krumplynas (ALV 411); Membrana limitans inter-
na-bestrukture, homogenine plévele (ALV 411).

3. Maziau nei aplietuvinty ar tarptautiniy medicinos terminy ALV
prof. P. AviZonis vartojo lietuvisky medicinos terminy. Dazniausiai
juos aiSkino ir tikslino lotyniSkais ir graikiSkais terminais (a), kiek
reCiau — lietuviSkais ZodZiais (b), labai retai — vokiskais zodziais (c).
Pvz.:

a) Ploksciai i8kili (planconvex) ir plok§ciai jdubi (planconcav)
leSiai (ALV 59); Dirbtiné akis (prothesis ocularis) (ALV 47); Ap-
sauginis tvartis, biitent, monoculus (ALV 39); Deginimai $aléiu
(cryotherapia) (ALV 38); Voky pakrasc¢iu (pars marginalis conjunc-
tivae)... (ALV 249); Kraujagyslés (vasa ciliaria) (ALV 414);

b) Karo metu skyliniai akiniai iSbadytomis plokstelémis (réti-
niai akiniai) gali pavaduoti <...> (ALV 62); Pavilgai (kompresai)
(ALV 26); Idubieji, arba jgaubtiniai lesiai (ALV 56); Iskilieji,
arba iSgaubtiniai, leSiai (ALV 54);

c) Apsaugai nuo ultravioletiniy spinduliy yra jvairaus tamsumo
geltoni (Fienzal), rausvi (euphos), gelsvai zalsvi (Hallauer) ir be-
spalviai (ultrasin) stiklai (ALV 59); Kontaktiniai stiklai, pusti-
niai (Muller) arba tekintiniai (Zeiss) (ALV 61).

Be anksciau vartoty, ALV randame daug P. Avizonio naujai su-
kurty ar parinkty medicinos terminu, pvz.: akilaukis, aklagimis, de-
gintuvas, didzakumas, draikena, draikymas(is), drumstis, drumstéjimas,
drumstyné, drumstumas, drumzléjimas, drumzlinumas, dvejéjimas, dve-
Jinimasis, garintuvas, gyslaine, glaustiniai (Sviesos spinduliai), jdubie-
Ji, igaubtiniai, iSgaubtiniai, iSkilieji (1¢Siai), jusle, juslumas, kaitintuvas,
krumplynas, maZakumas, pazaida, plétréjimas, pragula, prakaitinimas,
nukas, tinklainé, tinklazZitiris, tinklaZitirumas, toliniai (akiniai), traisky-
mas, traskana, tritkiaZifiris, trikiaZiirumas, tvarstas, tvartis, tvarumas,
uzkratas. Sie terminai buvo sukurti ne i$ karto. Juos autorius kire,
taise, tobulino, keité ir tam iSeikvojo daug laiko ir net pinigy — Medi-
cinos fakultetas i§ prof. P. Avizonio honoraro (10.000 Lt) dél taisy-
my iSskaite spaustuvés nuostoliams padengti apie 8.000 lity (8).

»Akiy ligy vadovas“ gali biti lyginamas su geriausiais pasaulio
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oftalmologijos vadoveliais. Mums, lietuviams, jis vertingas ir del lie-
tuviskos medicinos terminologijos, kurig autorius kuare ir tobulino
visg gyvenima. V. LaSo Zodziais, tai pedagoginio ir mokslinio darbo
sinteze (9). Su dideliu rapestingumu ir atsidéjimu prof. P. AviZonis
rinko ,,Akiy ligy vadovui“ medziaga, derino paveikslus, rase ji ir tik-
rino spaudos darba. Jis lyg nujaute, kad jo stambiausias ir paskutinis
veikalas bus paminklinis, todel jam tobulinti nesigailéjo nei triuso,
nei laiko, nei pastangy (10). Taciau P. Avizoniui neteko pamatyti ir
pasidziaugti savo knyga. Pagal autoriaus nurodymus, padarytus prie§
pat mirtj, rodykle, recepty sarasa ir knygos turinj sutvarke sunus,
Akiy klinikos vyr. asistentas gydytojas Vytautas Avizonis.
Avizonisky oftalmologijos terminy gali pavydeti kitos medicinos
sritys, nes tie terminai yra tinkamai sudaryti. Taip yra todel, kad svar-
biausias prof. P. AviZonio terminy Saltinis buvo liaudies kalba.

Gauta 1998 10 01

Literatura

1. Zinkevicéius Z. Lietuviy kalbos istorija. V., 1984. T. 5. P. 165.

2. Lietuviy kalbos mokéjimas // Medicina. 1923. Nr. 3-4. P. 183.

3. Grinius K. Medicinos ir higienos Ziniy populiarizacija lietuviy tarpe //
Medicina. 1922. Nr. 6. P. 315-325.

4. Avizonis P. Valstybiniy egzaminy gydytojo laipsniui programos reikalu
// Medicina. 1922. Nr. 3. P. 136-137.

5.Pirockinas A. Petras Avizonis / Misy kalba. 1975. Nr. 4. P. 61-66.

6.Staugaitis J.Lietuviy medicinos terminologijos reikalu // Medicina. 1925.
Nr. 3-4. P. 273.

7. Susirtpinkime medicinos terminais / Medicina. 1925. Nr. 3-4. P. 129-130.

8. Puzinas J. Petras Avizonis. Cikaga, 1979. P. 205.

9.Lasas V. Med. dr. P. AviZonis kaip universiteto profesorius // Medicina.
1940. Nr. 4. P. 264-270.

10. Marcinkus J. A. a. prof. P. AviZonis okulistas—oftalmologas // Medici-
na. 1940. Nr. 4. P. 259-264. :

119



